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PRESENTACION

El modelo de cuatro habilidades, sustentado por el uso y desarrollo de distintas competencias
linguisticas, constituye en la actualidad el eje divisorio para el desarrollo y adquisicion
gradual de una lengua-cultura determinada. Tanto el MCER como otros instrumentos de
especificaciones curriculares parten del reconocimiento de habilidades receptivas y
productivas, por lo que su fomento y entrenamiento equilibrado y sistematico es esencial para
la configuracion de una clase de lengua eficiente.

OBJETIVO GENERAL DEL CURSO

Presentar brevemente a Ixs estudiantes con los factores histdricos y sociales que propiciaron
el origen del modelo de cuatro habilidades, anclado en el enfoque comunicativo, el enfoque
accional y la orientacion por desarrollo de competencias, ademas de familiarizarlos con los
métodos y estrategias de trabajo especificos dentro de cada uno de los canales de recepcion
y produccion discursiva, para lo que Ixs estudiantes entrenaran su competencia de
elaboracion de tareas para el ejercicio de cada una de dichas habilidades.

OBJETIVOS PARTICULARES DEL CURSO

e Reconocer los factores historico-sociales que dieron pauta a la propuesta e
implementacién del modelo de cuatro habilidades.

e Establecer diferencias claras entre la produccion discursiva en el registro oral y en el
registro escrito, asi como comprender su efecto en el fomento adecuado de las
habilidades en los aprendientes.

e Implementar el modelo Didaktische Analyse (Kafki/Westhoff) para la division de
fases de la clase de lengua-cultura.

e Establecer conexiones entre las habilidades receptivas y productivas, asi como



reconocer las ventajas y limitaciones de dicha estrategia.

e Entrenar la competencia de elaboracion de tareas textuales y productivas que
fomenten el desarrollo de habilidades especificas.

e Elaborar planes de clase DaF de estructura clara y diferenciada, para lograr una
implementacion coherente de actividades dentro de las cuatro habilidades.

e Reconocer y emplear la comprobacion directa e indirecta, respectivamente, de la
recepcion y la produccién discursiva efectiva.

e Proponer y elaborar, de manera fundamentada, materiales didacticos potencialmente
efectivos para el logro de los objetivos de ensefianza-aprendizaje.

e Manejar el error de recepcion y produccion en L2 de manera efectiva y pertinente
para el proceso de adquisicién de la misma, considerando el contexto de grupos
heterogéneos de aprendientes.

e Planear y llevar a cabo actividades de clase breves para el fomento de las cuatro
habilidades en el marco de una clase de DaF de niveles iniciales, segun el MCER.

METODOLOGIA

El seminario se impartird en modalidad presencial y tendra la participacion de los
aprendientes como eje de interaccion principal. Segun la sesion, se realizaran lecturas, disefio
de tareas, practicas docentes, elaboracion de planes de clase o presentacion de materiales
didacticos. Cada sesion tendra una parte introductoria-explicativa por parte del docente, la
cual tendra como objetivo integrar los conocimientos previos de los aprendientes a aquéllos
de cada sesion nueva. Se implementaran dinamicas integrativas en el grupo para reforzar el
intercambio de las experiencias didacticas productivas y receptivas obtenidas durante el
semestre. Como practicas, se realizaran dos practicas docentes basadas en planes de clase
distintos y la elaboracion de material didactico para implementacidn en una de sus préacticas
docentes.

Es esencial que las sesiones no se basen Gnicamente en una dindmica de lectura-discusion,
ya que esto iria en contra de lo mismos contenidos practicos a cubrir.

TEMARIO

1. Introduccion al origen y aplicacion del modelo de cuatro habilidades
1.1. El surgimiento del modelo de cuatro habilidades. La relacion sinérgica entre el
modelo, el enfoque accional y el aprendizaje significativo.
1.2. El modelo de cuatro habilidades dentro del MCER.
1.3. Los registros oral y escrito y sus rasgos diferenciadores.
1.4. Habilidades integradas: &mbitos de aplicacion y limitaciones.
1.5. La fase de introduccion de los contenidos didacticos (Einfihrung).
1.6. La fase de presentacion de los contenidos didacticos (Prasentation).
1.7. La fase de semantizacion de los contenidos didacticos (Semantisierung).



1.8. La fase de ejercicio de los contenidos didacticos (Ubung).

2. Habilidades receptivas I: comprension escrita
2.1. Recepcion y comprension: constructos especificos de comprension de lectura.
2.2. Fases de procesamiento textual antes, durante y despues de la lectura.
2.3. Los estilos de discriminacion de la informacion: lectura orientativa, global,
selectiva y detallada.
2.4. Elaboracidn de tareas de comprension oral.
2.5. Métodos de comprobacion indirecta de la comprension efectiva: tipologia de
tareas y reactivos.

3. Habilidades productivas I: produccion escrita
3.1. La produccion de textos en la actualidad informativa: infrecuencia y limitacion
tipoldgica.
3.2. Larelacion sinérgica entre la produccion escrita y la adquisicion de vocabulario.
3.3. Fases de la produccion escrita.
3.4. Elaboracién de tareas de produccién escrita.
3.5. Tratamiento del error en la produccion escrita y retroalimentacion sobre
desempefio. Tipologia del error en la produccion escrita.

4. Habilidades receptivas Il: comprensién oral
4.1. Recepcidn y comprension: constructos especificos de comprension auditiva. La
relacion entre la produccion oral y el discernimiento fonético.
4.2. Fases de procesamiento textual antes, durante y después de la escucha.
4.3. Los estilos de discriminacion de la informacion: escucha orientativa, global,
selectiva y detallada.
4.4. El texto audiovisual: del enfoque audiovisual al video.
4.5. Métodos de comprobacién indirecta de la comprension efectiva: tipologia de
tareas y reactivos.

5. Habilidades productivas I1: produccion oral
5.1. La produccion oral como canal de inmediatez comunicativa y su
aprovechamiento en el proceso de adquisicion de la lengua.
5.2. La relacion sinérgica entre la produccion oral y la adquisicion de vocabulario.
5.3. Discursos monoldgicos y dialdgicos: implementacion segun objetivo de
ensefianza- aprendizaje.
5.4. Fases de la produccién oral.
5.5. Elaboracién de tareas de produccién oral.
5.6. Tratamiento del error en la produccion oral y retroalimentacion sobre desempefio.
Tipologia del error en la produccion oral.

CALENDARIO DE ACTIVIDADES

12 sesion: El surgimiento del modelo de cuatro habilidades. La relacion sinérgica entre el



modelo, el enfoque accional y el aprendizaje significativo / EI modelo de cuatro habilidades
dentro del MCER.

2 sesion: Los registros oral y escrito y sus rasgos diferenciadores / Habilidades integradas:
ambitos de aplicacion y limitaciones.

32 sesion: La fase de introduccién de los contenidos didacticos (Einfihrung) / La fase de
presentacion de los contenidos didacticos (Prasentation) / La fase de semantizacion de los
contenidos didacticos (Semantisierung) / La fase de ejercicio de los contenidos didacticos
(Ubung).

42 sesion: Recepcidn y comprension: constructos especificos de comprension de lectura /
Fases de procesamiento textual antes, durante y después de la lectura / Los estilos de
discriminacion de la informacion: lectura orientativa, global, selectiva y detallada.

52 sesion: Elaboracion de tareas de comprension oral.

62 sesion: Métodos de comprobacion indirecta de la comprension efectiva: tipologia de tareas
y reactivos.

7% sesion: La produccion de textos en la actualidad informativa: infrecuencia y limitacion
tipoldgica / La relacion sinérgica entre la produccion escrita y la adquisicion de vocabulario
/ Fases de la produccion escrita.

82 sesion: Elaboracion de tareas de produccion escrita.

92 sesion: Tratamiento del error en la produccion escrita y retroalimentacion sobre
desempefio. Tipologia del error en la produccion escrita.

102 sesién: Recepcion y comprension: constructos especificos de comprensién auditiva. La
relacién entre la produccion oral y el discernimiento fonético / Fases de procesamiento
textual antes, durante y después de la escucha / Los estilos de discriminacion de la
informacidn: escucha orientativa, global, selectiva y detallada.

112 sesion: EIl texto audiovisual: del enfoque audiovisual al video / Meétodos de
comprobacion indirecta de la comprension efectiva: tipologia de tareas y reactivos. / Fecha
limite para realizar la 12 practica docente.

128 sesion: La produccion oral como canal de inmediatez comunicativa y su
aprovechamiento en el proceso de adquisicion de la lengua / La relacién sinérgica entre la
produccién oral y la adquisicion de vocabulario / Discursos monolégicos y dialdgicos:
implementacién segun objetivo de ensefianza- aprendizaje.

132 sesion: Fases de la produccion oral / Elaboracion de tareas de produccion oral.

142 sesién: Tratamiento del error en la produccion oral y retroalimentacion sobre desempefio.
Tipologia del error en la produccidon oral / Eecha limite para realizar la 22 practica docente.
152 sesion: Examen escrito

162 sesion: Retroalimentacion; balance y entrega de resultados.

EVALUACION
o Goethe-INStitut DLL: =----mmmmmmmm oo s 30%
e Una préctica docente con entrega de plan de clases: ----------=--=-==-=-emcmmumeuo 40%
o  EXamen teOrico ESCrit0: ==---=-=m=mmmmmmmmem oo e 30%

Las tareas son refuerzos necesarios de lo abordado en clase. Aunque no constituyan un
porcentaje de la evaluacion del desempefio en el seminario, son parte esencial del aprendizaje
efectivo de cada estudiante.



POLITICAS DE CLASE

e De manera paralela al semestre, se deberd cursar la capacitacion correspondiente
impartida por el Goethe-Institut (DLL: Deutsch lehren lernen); la aprobacion de
dicho curso aporta el 30% de su calificacion final del seminario a asentar en actas.

e Paralapermanenciaen el curso es necesaria la lectura de los textos y la realizacion
de las actividades calendarizadas, asi como la participacion en la discusion y
analisis de las mismas.

e EIl seminario se imparte en aleman; los estudiantes deben presentar sus
participaciones en esta misma lengua.

e Para acreditar la asignatura es necesario que el estudiante cumpla con el nimero de
asistencias requeridas al semestre: el estudiante tendra derecho a una falta
injustificada al mes (a reserva de causas de fuerza mayor). Al exceder este limite,
perdera su derecho a evaluacion ordinaria.

e Se establece una tolerancia méxima de 15 minutos de retraso después de
comenzada la sesidn. Después de este tiempo, el retraso se considerara como falta
en la lista. Todo estudiante que llegue después del tiempo establecido puede ingresar
a la clase sin interrumpir las actividades que se estén realizando, pero su presencia no
seré considerada como asistencia.
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